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Obrigado por adquirir este produto. Por favor, leia atentamente este
manual de instrucdes para saber como operar o produto corretamente
antes de usa-lo. Preste bastante aten¢do aos avisos de seguranca e
guarde este manual para uso futuro.

Nota: A empresa se reserva o direito de alterar o design e descri¢do deste
produto sem notificacao.
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Instrucoes de Seguranca
INFORMACOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Esta poltrona de massagem foi desenvolvida exclusivamente para uso residencial. Ao utili-
zar qualquer aparelho elétrico, cuidados basicos devem ser tomados para reduzir o risco de
choques elétricos, queimaduras, incéndio ou lesdes aos individuos. Leia as instru¢des de
seguranca a seguirantes de utilizar a poltrona de massagem.

Parareduzirorisco de choques elétricos:

» Sempre desconecte a poltrona de massagem da tomada elétrica imediatamente apds o uso
eantesdalimpeza.

« Nunca utilize alfinetes ou outros fixadores metalicos neste aparelho.

- Verifique cuidadosamente o revestimento da poltrona antes de utiliza-la. Entre em contato
com a assisténcia técnica caso o revestimento da poltrona apresente algum sinal de deteri-
oragao, como por exemplo, formacdo de bolhas ourachaduras.

» Ndo utilize a poltrona de massagem em areas de alta umidade, como saunas, banheiros,
piscinas, entre outros.

ATENCAO

Parareduzirorisco de queimaduras, incéndios, choques elétricos ou lesdes aos individuos:

« A poltrona nao deve ser deixada sem supervisdo depois de conectada. Desconecte o plu-
gue de energia datomada quando a poltrona ndo estiver em uso e antes da manutencao.

« N3o utilize a poltrona juntamente com cobertores ou travesseiros. Um aquecimento exces-
sivo pode ocorrer e causarincéndios, choques elétricos ou lesdes aos individuos.

« E necessaria a supervisao continua de um adulto responséavel quando a poltrona de massa-
gem for utilizada por criancas ou pessoas mentalmente incapazes. Mantenha as criangas
distantes do apoio para pernas e do encosto.

« Utilize esta poltrona de massagem somente conforme descrito neste manual. Ndo utilize
acessorios nao recomendados pelo revendedor.

» N3do utilize a poltrona de massagem caso o plugue ou o cabo de alimentac¢do esteja danifi-
cado, sem funcionar corretamente ou estiver molhado. Entre em contato com a assisténcia
técnica, caso sejanecessario.

«Ndo movimente a poltrona de massagem pelo cabo de alimenta¢do, nem utilize o cabo
como alga.

» Mantenha o cabo de alimenta¢do longe de superficies aquecidas.
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Instrucoes de Seguranca

» N3o utilize a poltrona de massagem caso as aberturas de ar estejam bloqueadas. Mantenha
asaberturas dear livres de fiapos, cabelos e similares.

» Nuncainsira ou deixe cair qualquertipo de objeto em qualquer abertura da poltrona.
» Ndo utilize a poltrona de massagem ao ar livre.

« N3o utilize a poltrona de massagem em locais onde produtos em aerossol (spray) estejam
sendo utilizados ou onde o0 oxigénio esteja sendo administrado.

« Para desconectar a poltrona da rede elétrica, coloque todos os controles na posi¢ao desli-
gada e, emseguida, remova o plugue de energia datomada.

» Ndo utilize afuncdo de aquecimento da poltrona de formainadequada, comrisco de causar
queimaduras graves. As queimaduras sao resultados de utilizacao inadequada. Se for esse
o0 caso, desligue imediatamente a poltrona e desconecte-a da tomada elétrica.

- Evite dobras acentuadas no revestimento da poltrona de massagem.

« Evite utilizar roupas muito largas ou joias ao utilizar a poltrona de massagem e tenha cuida-
do com cabelos muito compridos e soltos.

- Conecte esta poltrona de massagem somente a uma tomada devidamente aterrada. Veja
mais em "Aterramento".

« A poltrona de massagem ndo deve ser utilizada préxima a objetos que possam espirrar
liquidos na poltrona.

» Um aparelho com construcao CLASSE | deve ser sempre conectado a uma tomada de rede
elétrica com aterramento.

- Este produto ndo deve ser utilizado por criangas ou individuos com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos
que estejam sob supervisdo ou tenham recebido instrucdes relativas a utilizagdo do apare-
lho poruma pessoaresponsavel pela sua seguranca.
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Instrucoes de Seguranca
GUARDE ESTAS INFORMACOES DE SEGURANGA

Ambientede Uso

» N3do utilize a poltrona de massagem em ambientes excessivamente Umidos ou empoeira-
dos, poisisso pode resultar em mau funcionamento ou choque elétrico.

» N3o utilize a poltrona de massagem em ambientes com temperaturas acima de 40°C.
» Mantenha a poltrona de massagem longe de aquecedores, fogdes ou de luz solar direta.
« Somente utilize a poltrona de massagem em pisos planos e antiderrapantes.

« Estapoltrona é projetada exclusivamente para uso residencial, e ndo para fins comerciais.

/\ cuibapbo

« Esta poltrona de massagem deve ser usada somente em ambientes fechados.

« Caso esteja utilizando a poltrona de massagem em uma sala com temperatura baixa,
ndo aumente a temperatura ambiente abruptamente. E recomendado que vocé
aumente a temperatura gradualmente até o nivel desejado.

« Caso a poltrona de massagem esteja armazenada em um local frio e precise ser
levada para um ambiente mais quente, é aconselhavel aguardar cerca de uma hora
antes do uso. Isto é aconselhdvel porque seu desempenho pode ndo estar no nivel
ideal por haver goticulas nas partes mecanicas devido a condensagao. Utilizar a
poltrona de massagem sob tais condi¢des pode resultar em mau funcionamento.

Precaugoesde Seguranca
« Para garantir o uso seguro e correto da poltrona de massagem, ndo a utilize sem ler atenta-
mente este manualde instrugoes.

« Ndo utilize a poltrona de massagem caso o estofamento ou o assento tenham sido removi-
dos.Isso pode causar ferimentos ao usudrio ou mau funcionamento da poltrona.

» Ndo utilize a poltrona de massagem junto com algum outro equipamento terapéutico ou
cobertor elétrico, pois isso pode resultar em um desempenho abaixo do normal da poltro-
naou ferimentos ao usuario.

« N3o utilize a poltrona de massagem antes ou apds as refei¢des, pois isso pode causar efei-
tos adversos no usuario.

» Ndo permita que criangas ou animais de estimagao brinquem em volta da poltrona de mas-
sagem, principalmente atras do encosto ou abaixo do apoio para pernas, isso pode resultar
em ferimentos.

«N3o se apo6ie e nem coloque objetos pesados sobre 0s apoios de bragos, apoio para as per-
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Instrucoes de Seguranca

nas ou encosto da poltrona de massagem, pois isso pode resultar em mau funcionamento
ou ferimentos ao usuario.

» Ndo utilize a poltrona massagem com o corpo molhado.
» N3o opere a poltrona de massagem com as maos molhadas.

« Ndo faga massagens continuas no mesmo local do seu corpo por mais de 5 minutos de cada
vez, poisisso pode resultar em estimulagdo excessiva e pode ter efeitos adversos.

» Ndo insira a mao ou o pé no mecanismo de massagem da poltrona durante o uso, pois isso
pode causar ferimentos.

« Pare de utilizarimediatamente a poltrona de massagem caso sinta algum desconforto.

« Este produto nao é destinado ao auto-tratamento de condi¢des que devem ser administra-
das porum profissional de salide qualificado.

« Pessoas sob medicagdo ou com condi¢des médicas, devem consultar um médico antes de
utilizara poltrona.

« Ndo utilize a poltrona de massagem caso ndo esteja se sentindo bem.

» Remova lengos, gravatas, colares, joias, relégios de pulso, entre outros, antes de utilizar a
poltrona de massagem.

Condi¢oes Médicas
Consulte o seu médico antes de utilizar a poltrona de massagem nas seguintes condi¢des:

« Estejasob repouso conforme determinado por um médico.

« Tenha disturbios da coluna vertebral, uma condi¢cdo anormal da coluna vertebral ou tenha
sofrido uma lesdo na coluna vertebral.

« Tenha problemas nas costas.

« Tenha diabetes, osteoporose ou deficiéncia sensorial.

« Tenha alguma disfunc¢do articular.

« Utilize marca-passos ou outros dispositivos médicos eletronicos.

« Possa estar gravida.

« Tenha flebite ou trombose.

« Tenha umrisco aumentado de codgulos sanguineos.

« Tenha passado por cirurgiarecente.

« Tenha pinos cirdrgicos, parafusos ou qualquer objeto mecanico implantado em seu corpo.
Quando Nao Utilizar aPoltrona de Massagem

Nos seguintes casos, desligue imediatamente o interruptor principal da poltrona de massa-
gem e desconecte o cabo de alimentacao da tomada:
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Instrucoes de Seguranca

« Caso tenha derramado acidentalmente agua ou qualquer outro tipo de liquido na poltrona
de massagem. Isso pode resultar em choque elétrico ou mau funcionamento.

» Caso orevestimento do encosto estejarasgado e os componentes internos expostos.

« Caso sinta alguma dor ou desconforto durante a massagem. Pare imediatamente a massa-
gem e consulte o seu médico.

« Caso tenha detectado algum defeito ou qualquer outra condi¢do fora do normal durante a
operagao.

« Caso ocorra uma falha de energia, acidentes podem ocorrer quando a energia é restaurada
inesperadamente.

« Caso esteja ocorrendo relampagos.

Montagem e Manutencdo da Poltronade Massagem
» Ndo desmonte a tampa do encosto da poltrona de massagem. Encostar nos componentes
internos pode resultar em mau funcionamento ou choque elétrico.

« A poltrona de massagem deve ser reparada somente por pessoas autorizadas pelo reven-
dedor. Ndo tente desmontar ou fazer a manutencdo da poltrona de massagem por conta
propria.

Verificacdo do Cabo e Plugue de Alimentacao
« Verifique se a tensao da rede elétrica corresponde as especificagdes indicadas para a pol-
trona de massagem.

«Ndo conecte ou desconecte o plugue de alimentacdo da tomada elétrica com as maos
molhadas. Isso pode resultar em mau funcionamento ou choque elétrico.

« Ao desconectar o plugue de energia, puxe-o segurando pelo plugue e ndo pelo cabo.

« Embora a opera¢do da poltrona de massagem seja interrompida automaticamente ao tér-
mino da massagem, lembre-se sempre de desligar o interruptor e desconectar a poltrona
datomadaapésouso.

- Verifique se o cabo de alimentagdo n3o estd embaixo da poltrona de massagem ou de
algum outro objeto pesado.

»Ndo enrole o cabo de alimentagdo em volta da poltrona de massagem, pois isso pode dani-
ficaro cabo e resultaremincéndio ou choque elétrico.

« Ndo opere a poltrona de massagem com o cabo danificado ou com alguma extensao.
« Ndo utilize a poltrona caso atomada elétrica ndo esteja corretamente instalada.

» Seocabodealimentacao estiver danificado, ele deve ser substituido por um em bom estado.
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Instrucoes de Seguranca

Instrucoes de Aterramento

Este produto deve ser aterrado. Se ocorrer mau funcionamento ou avaria, o aterramento
fornece um caminho de menor resisténcia a corrente elétrica, reduzindo o risco de choque
elétrico. Este produto estd equipado com um cabo com um condutor de aterramento do
equipamento e um plugue de aterramento. O plugue deve ser conectado a uma tomada
apropriada que esteja adequadamente instalada e aterrada de acordo com todos os codigos
eregulamentacdes locais.

A conexao incorreta do condutor de aterramento do equipamento pode resultar emrisco de
choque elétrico. Verifique com um eletricista ou técnico qualificado caso tenha ddvidas se o
produto estd devidamente aterrado. Nao modifique o plugue fornecido com o produto, caso
ele ndo se encaixe natomada, solicite a um eletricista qualificado a instalagdo de uma toma-
daapropriada.

Este produto somente deve ser utilizado em redes elétricas que correspondam a tensao
nominal especificada e possua um plugue de aterramento como ilustrado na figura abaixo.
Certifique-se de que o produto esteja conectado a uma tomada com a mesma configuracdo
do plugue. Nenhum adaptador deve ser utilizado com este produto.

o,
Tomada Aterrada —
[ ] ° [ ]
Pino de Aterramento Caixa de Tomada Aterrada
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m Nome dos Componentes

Estrutura Externa

Airbags Massageadores dos ombros

Botdes de acesso rapido

Airbags Massageadores dos bracos

Airbags Massageadores das pernas

Massageadores Roller dos pés

Almofada para cabega

Revestimento do encosto

Almofada do assento

Painéis laterais

Apoio para pernas

Rodas para locomogao
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E Preparacao Antes do Uso

Método de Instalacao

Etapa 1:Instalando o apoio para pernas.

Conecte os plugues do tubo de ar (A) e do cabo de alimentacdo (B) do apoio para pernas aos
conectores correspondentes abaixo do assento da poltrona.

Encaixe os furos da haste de ligacdo (C) do apoio para pernas nos eixos da haste de ligacdo
(D)do assento da poltrona.

(0]

=

Encaixe as placa de fixagdo (E), uma em cada lado, para finalizar ainstalagdo.

Rinl ke




E Preparacao Antes do Uso

Etapa 2:Instalando o suporte do painelde controle.
Alinhe os orificios do suporte aos orificios do painel lateral e fixe com os parafusos. Tampe
com o acabamento parafinalizar.

Conexao Bluetooth

Esta poltrona possui conexdo Bluetooth para reproducdo de dudio. Para utilizar, ative a
funcdo Bluetooth do seu dispositivo e pareie com a poltrona, que aparecera na lista de dis-
positivos disponiveis como PoltroCirrus, para a reproducao das musicas.

\
\)§\\§\\:§|‘-wa

NOTA: O sistema de som Bluetooth da poltrona se conecta somente a um dispositivo por vez.
Ap6s utilizar, desconecte seu dispositivo para que outro possa se conectar.
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m Preparacao Antes do Uso

Movimentando a Poltrona

Antes de movimentar a poltrona, desligue o interruptor de energia e desconecte o plugue de
energiadatomada.

Incline a cadeira para trés como mostrado na figura abaixo e coloque-a no local desejado.
Cubra o chaocomumtapete quando formovimentar a poltrona para evitar danos ao piso.

-«

Local da Instalacao

Certifique-se de que haja um espago de ao menos 5cm atras da poltrona de massagem e de
pelo menos 40cm a frente, para permitir que o encosto e o apoio para pernas recline sem
obstru¢des durante a operacao.
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m Preparacao Antes do Uso

Ligando a Poltrona

Conecte o plugue do cabo de alimentac¢do no conector da poltrona firmemente e o plugue
daoutra ponta do cabo de alimentagdo em uma tomada elétrica aterrada. Por Gltimo, posici-
one ointerruptor da poltrona na posic¢ao ligado.

Interruptor de energia /

|
Conector do cabo de alimentacao / O ©)




Método de Uso

Painel de Controle

GQSSGGa

EXPRESS

) AN
Tipo de ul “ ﬂj ﬁ
Massagem | Velocidade Ajuste do Encosto

& | &

Ajuste dos Pés

Airbags | Intensidade

N & | &

Pausar Ajuste dos Ombros

2N < R
Largura Roller nos Pés Desportiva

®

Aquecimento Bluetooth Tempo Auto

/\ cuibabo

» Ndo sente, pise ou coloque objetos pesados sobre o painel de controle.

» Ndo derrube o painel de controle. Recomenda-se que o painel de controle seja
colocado no suporte quando nao estiver em uso.

» Ndo exerca for¢a excessiva no painel de controle.
» Ndo opere o painel de controle com as maos molhadas.

» Ndo opere o painel de controle utilizando objetos duros ou cortantes, pois podera

danificar o painel de controle.
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Método de Uso

Instrucoes do Painel de Controle
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Ligar/Desligar: Ap6s conectar a poltrona de massagem a rede elétrica, clique
neste botdo para ligar ou desligar a poltrona de massagem.

Tipo de Massagem: Clique neste botdo repetidamente para alternar entre as
diferentes técnicas de massagem e selecionar o modo desejado.

Velocidade - Roletes Massageadores: Clique neste botdo repetidamente para
alternar entre os diferentes niveis de velocidade dos roletes massageadores.

Airbags: Clique neste botdo repetidamente para ativar ou desativar a fungdo de
airbags massageadores e alternaras partes do corpo a serem massageadas.

Intensidade - Airbags: Clique neste bot3o repetidamente para alternar entre os
diferentes niveis de intensidade dos airbags massageadores.

Gravidade Zero: Clique neste botdo repetidamente para reclinar a poltrona em
uma das trés posicdes de Gravidade Zero.

Pausar: Clique neste botdo para pausar todas as fung¢des de massagem, clique
novamente se desejar voltar a massagem.

Ajuste do Encosto - Retornar: Mantenha este botdo pressionado para retornaro
encosto, solte ao alcangar a posi¢ao desejada.

Ajuste do Encosto - Reclinar: Mantenha este botdo pressionado para reclinar o
encosto, solte ao alcangar a posi¢ao desejada.

Ajuste dos Pés - Elevar: Mantenha este botdo pressionado para elevar o apoio
dos pés, solte ao alcangar a posicao desejada.

Ajuste dos Pés - Retornar: Mantenha este botdo pressionado para retornar o
apoio dos pés, solte ao alcangar a posicao desejada.

Ajuste dos Ombros - Acima: Apés a deteccdo da posicdo dos ombros ou
enquanto a regido da massagem estiver ajustada em Ponto Fixo ou Localizada,
mantenha este botdo pressionado para ajustar os roletes massageadores mais
acimae solte ao alcangar a posicao desejada.

Ajuste dos Ombros - Abaixo: Apds a detec¢do da posicdo dos ombros ou
enquanto a regido da massagem estiver ajustada em Ponto Fixo ou Localizada,
mantenha este botdo pressionado para ajustar os roletes massageadores mais
abaixo e solte ao alcangar a posi¢ao desejada.
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Método de Uso

F e @ e o d %
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Largura: Clique neste botdo repetidamente para ajustar a largura dos roletes
massageadores nos modos manuais Knocking, Shiatsu, Tappingou Rolling.

Aquecimento: Clique neste botdo para ativar ou desativar a fung¢do de aqueci-
mento daregido lombar.

Regido: Clique neste botdo repetidamente para alternar entre as regides onde
serdrealizada a massagem: Ponto Fixo, Localizada ou Completa.

« Ponto Fixo: Massageia um ponto fixo das costas.
« Localizada: Massageia uma area entre dois pontos nas costas.
» Completa: Massageia toda a drea das costas.

Utilize os ajustes acima ou abaixo do botdo "Ajuste dos Ombros" para definir os
pontos de massagem de cada regido.

Bluetooth: Clique neste botao para ativar ou desativar a conexao Bluetooth da
poltrona de massagem.

Rollernos Pés: Clique neste botdo repetidamente para ativar ou desativar a fun-
¢dode massagem com Rollernos pés e alternar entre os trés niveis de velocidade.

Ajuste de Tempo da Massagem: Clique neste bot3do repetidamente para ajustar
otempodamassagementre 15,20, 25 ou 30 minutos.

Modo Automatico: Clique neste botdo repetidamente para alternar entre os
doze modos automaticos de massagem e selecionar o modo desejado.

Modo Automatico - Massagem Master: Clique neste botdo para ativar o modo
automatico de massagem Master.

Modo Automatico - Alongamento: Clique neste botdo para ativar o modo auto-
matico de massagem com alongamento.

Modo Automatico - Desportiva: Clique neste botdo para ativar o modo automa-
tico de massagem desportiva.

Modo Automatico - Lombar: Clique neste botdo para ativar o modo automatico
de massagem com foco naregido lombar.

Modo Automatico - Pescoco e Ombros: Clique neste botdo para ativar o modo
automatico de massagem com foco naregido do pescoco e ombros.
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Método de Uso

Botoes de Acesso Rapido

Ligar/Desligar: Apds conectar a poltrona de massagem
a rede elétrica, clique neste botdo para ligar ou desligar
apoltrona de massagem.

Retornar/Reclinar: Gire no sentido horario para reclinar
0 encosto da poltrona ou gire no sentido anti-horario
para retornar. S3o trés diferentes ajustes para o angulo
deinclinagdodo encosto.

Pausar: Clique neste botdo para pausar todas as fun¢des de massagem, clique
novamente se desejar voltar a massagem.

Modo Automatico: Clique neste botdo repetidamente para alternar entre os
doze modos automaticos de massagem e selecionar o modo desejado.

Aquecimento: Clique neste botdo para ativar ou desativar a func¢do de aqueci-
mento daregido lombar.

Gravidade Zero: Clique neste botdo repetidamente para reclinar a poltrona em
umadas trés posicdes de Gravidade Zero.

Retornar: Mantenha este bot3o pressionado para retornar o encosto, solte ao
alcancaraposicdo desejada.

Reclinar: Mantenha este botdo pressionado para reclinar o encosto, solte ao
alcancar aposicao desejada.

Rollernos Pés: Clique neste bot3do repetidamente para ativar ou desativar a fun-
¢do de massagem com Rollernos pés e alternar entre os trés niveis de velocidade.

Recarga USB: Abra a protecdo emborrachada para recarregar seu dispositivo na
entrada USB da poltrona.
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Método de Uso

Tela do Painel de Controle

g8 83"
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@ Area de exibicdo do modo de massagem
automatica ou manual selecionado.

@ Tempo da massagem.
@ icone de massagem pausada.

(@ Area de exibicdo do escaneamento
automatico dos ombros.

@@ icone da conexao Bluetooth.
@@ Velocidade dos roletes massageadores.
@ Intensidade dos Airbags Massageadores.
@@ Velocidade do Roller nos pés.
@ Area de exibicdo das posicdesde

zer06 3

Gravidade Zero.  zews|
T ¢ @

Zero6

@ Ajuste do encosto da poltrona. ,98 W

Ajuste do apoio dos pés. , 7 \,_/)°

) icone de aquecimento é exibido
quando ativado. ==

icones dos Airbags piscam nas areas
correspondentes. &

{cone da massagem com Roller nos pés é
exibido quando ativado. %

{cones dos roletes massageadores piscam
nas areas correspondentes. @
@ Regizo da massagem.

Completa @ Localizada C Ponto Fixo ®

€ Largura dos roletes massageadores.

Largo 4 Médio £\  Estreito £A

@ Técnicas de massagem.

De cima p/ baixo: Kneading, Sincronizada,
Knocking, Tapping, Shiatsu, Rolling.

O icone da técnica selecionada ira piscar.

17



m Limpeza e Manutencao

Limpeza da Poltrona de Massagem
* Sigaasinstrucdes abaixo para a limpeza do revestimento e pegas plasticas.

« Antes da limpeza, certifique-se de que o interruptor principal da poltrona de massagem
esteja desligado e o plugue desconectado datomada elétrica.

* Mergulhe um pano macio e limpo em uma solug¢do de agua morna com 3 a 5% de detergente
neutro e tor¢a bem o pano.

« Limpe suavemente o revestimento e as pe¢as plasticas com o pano umedecido com a solugao.
« Em seguida, limpe com um pano macio e seco.

« Deixe secar naturalmente.

A CUIDADO

» N3o utilize alcool, removedor, diluentes ou produtos de limpeza abrasivos para a
limpeza da poltrona.

» Nunca utilize secador de cabelo para secar o revestimento ou as pecas plasticas.
= Ndo passe o revestimento e tecidos da poltrona a ferro.

* Desligue a poltrona da fonte de alimentacao principal durante a limpeza e ndo puxe
o plugue de energia com as maos molhadas.

« Se a poltrona de massagem ndo for utilizada por um longo periodo de tempo, cubra
com uma capa contra poeira (ndo inclusa) e desconecte o plugue da tomada elétrica.

« Cuidado ao utilizar tecidos jeans ou panos coloridos na limpeza, para evitar que o
revestimento fiqgue manchado.

« Limpe a poltrona com espuma de melamina umedecida em detergente neutro, caso a
sujeira estiver muito dificil de remover.

+ A temperatura da agua para limpeza da poltrona ndo deve exceder 40°C.

Alcool

A TEMPERATURA DA AGUA
NAO UTILIZAR. NAO DEVE EXCEDER 40°C. NAO PASSAR A FERRO.
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m Resolucao de Problemas

Nesta pagina estdo resumidos os problemas mais comuns que vocé podera encontrar na
poltrona de massagem. Caso ndo consiga resolver o problema com as informacdes abaixo,

entre em contato com a assisténcia técnicaimediatamente.

Problema

A poltrona de massagem
ndo funciona mesmo
depois de ligada.

Durante a operagao, o
painel de controle
funciona, mas a poltrona
de massagem nao.

Durante a operacao, o
painel de controle e a

poltrona de massagem
pararam de funcionar.

A poltrona emite ruidos
enquanto funciona.

Os roletes massageadores
moveram-se para cimae
entdo pararam.

Os roletes massageadores
pararam durante a
massagem.

0 plugue ou o cabo de
alimentacao estao
superaquecidos.

Possivel Causa

O pluguede energiando estd conectado
corretamente.

Ointerruptor da poltrona de massagem
estd na posicao desligado.

A poltrona pode ficar superaquecida
apos uso prolongado, caso isso ocorra,
a poltrona ira esfriar automaticamente
pararetomar sua condi¢ao normal.

O tempo de massagem programado
terminou e a poltrona voltou automa-
ticamente ao modo de espera.

Este som é caracteristico dos roletes
massageadores, airbags massageadores,
motores e outras pe¢as mecanicas.

Para mais conforto, ao término do
tempo de massagem, os roletes
massageadores serdo movidos para a
extremidade superior do encosto.

Os roletes massageadores irdo parar de
funcionar, caso seja exercida forca
excessiva.

Pode ter sido causado por sobrecarga.

Solucao

Verifique se o plugue de energia esta
conectado e funcionando corretamente.

Verifique se o interruptor da poltrona
de massagem esta na posicao ligado.

Desligue a energia e deixe a poltrona
esfriarpor30a 50 minutos.

Pressione a fungao timer novamente
pararetomar a operacao.

Desligue a energia e ligue novamente
paraativarapoltrona.

Este comportamento é normal e ndo ha
necessidade de reparos.

Este comportamento é normal e ndo ha
necessidade de reparos.

Deixe de aplicar forca excessiva nos
roletes massageadores.

Pare de utilizar a poltrona e entre em
contato com a assisténcia técnica para
reparos e manutencao.

Caso o problema encontrado ndo estiver listado acima, tente as seguintes sugestoes:

« Desligue ointerruptor da poltrona e desconecte o plugue de energia datomada elétrica.

+ Aguarde cercade 60 minutos.

« Ligue a poltrona novamente a tomada elétrica e ligue novamente.

« Se o problema persistir, entre em contato com a assisténcia técnica.
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m Especificacoes Técnicas

Descricao Poltrona de Massagem
Modelo Cirrus

Tensao de Entrada 110-220V~ 50/60Hz
Poténcia Maxima 140W

Padrao de Seguranca Classe |
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CARTAO DE GARANTIA

PRODUTO LOJAEM QUE EFETUOU A COMPRA
MODELO

CLIENTE

ENDERECO

TELEFONE

DATA DA COMPRA

Se o mau funcionamento ocorrer dentro do periodo de garantia (1 ano) e sob as condi¢des
abaixo, este produto sera reparado sem custo:

1. Ha partes quebradas ou defeitos na compra deste produto.

2. Avaria que ocorra quando estiver sendo usado conforme a orientacdo das instru¢des de
operacdo (mas o fabricante ndo é responsével por danos que resultem de mau uso, operacao
sem a orientac¢do das instrugdes ou desastres naturais).

3. Substituicao de pecas que nao sofrem desgaste natural.

4, Para utilizacdo da garantia contratual (apds o término da garantia legal), o consumidor serd
responsavel pelo transporte do produto até a assisténcia técnica.

ATENCAO: Essa poltrona foi desenvolvida especificamente pra uso residencial. A utilizacdo
dessa poltrona para uso comercial anulara completamente a garantia.
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Guarde estas Instrucoes

Assisténcia Técnica
(11) 3224-8498
contato@massageexpress.com.br
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